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Der Studienband ,,Ungarndeutsches Archiv 17 — Zwischen Donau und Dichtung: Sprach- und
Literaturstudien zu den Ungarndeutschen 1. besteht aus Beitragen, die Themen wie Literatur,
Sprache, Identitdt und Kultur diskutieren.

Der 17. Band der Reihe umfasst 90 Seiten und beinhaltet auler dem Vorwort sieben ver-
schiedene Artikel. Er ist speziell dafiir entstanden, um fiir BA-, MA-, Lehramts- und Promo-
tions-Studierende der Germanistik das Studium zu erleichtern.

Die Leserlnnen des ersten Beitrags von Andras F. Balogh ,,Die Vielfalt in der deutschen
Dichtung Ungarns um 1800: Lyrische Formen und Tendenzen* kénnen die Vorannahme haben,
dass sie einen Einblick in die Interpretation bestimmter Gedichte gewinnen, jedoch ist das nicht
der Fall. Vielmehr geht es um bestimmte lyrische Formen und deren Bedeutung fiir die kultu-
relle und literarische Selbstpositionierung. Aus diesem Grund wird die originell gestellte These,
Formwahl sei Ausdruck von kulturellen und sogar identitétspolitischen Entscheidungen, nicht
nur unterstiitzt, sondern sogar bestétigt. Durch die Arbeit mehrerer Kiinstler wird veranschau-
licht, welche poetischen Formen in Ungarn in deutscher Sprache verwendet wurden, und das
Spannungsverhéltnis zwischen der Integration in die deutsche Kultur und die Herausbildung
einer eigenen ungarischen Identitdt ndher betrachtet. Balogh gliedert seine Argumentation in
die kultur- und literaturgeschichtliche Situation um 1800 und analysiert anschlieBend einzelne
Passagen, wobei er die Frage der sprachlichen und kulturellen Selbstpositionierung untersucht.
Fiir die Entscheidung zugunsten der deutschen Sprache fiihrt Balogh mehrere Argumente an:
die grofere deutschsprachige Leserschaft, die ausgepragte literarische Schreibkultur sowie die
Verbindung zur deutschen Kultur. Trotz dieser Orientierung hatten viele Autoren Sehnsucht
nach einer eigenstindigen, an Ungarn gebundenen literarischen Identitiat. Dies bildet den
zentralen Aspekt des Beitrags.

Der eréffnende Beitrag des Sammelbands verspricht einen Einblick in die deutschsprachige
kulturelle Situation in Ungarn um 1800. Das ist dem Verfasser auch gelungen, denn er gibt
einen Uberblick, bettet sie in den historischen Hintergrund ein, verbindet Literatur, Kulturge-
schichte, Form und Identitét.
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Agnes Hubers ,,Zwischen Erbe und Selbstfindung. Identitit junger Ungarndeutscher im 21.
Jahrhundert* riickt die Generation der heutigen jungen Erwachsenen des Ungarndeutschtums
in den Vordergrund. Im Falle dieses Beitrags liegt der Fokus auf der Identititsforschung dieser
Menschen. Die Befragten, die ungarndeutscher Abstammung und in relativ dhnlichem Alter
sein mussten, wurden in Einzel- und Paarinterviews befragt. Dariiber hinaus mussten alle Be-
fragten in Budapest leben, arbeiten oder studieren. Deshalb kann man diesen Beitrag nicht als
den Bericht einer reprasentativen Erhebung, sondern nur als eine Momentaufnahme betrachten.
Obwohl sich die eindeutige Mehrheit als Ungarndeutsche bezeichnete, konnen mangelnde
Sprachkenntnisse als erste Identitdtsprobleme genannt werden. Mehrere Befragte gaben an,
dass sie sich mit ihrer Herkunft erst im Erwachsenenalter wahrend des Studiums beschéftigten,
dadurch wird klar, dass Identitdt nicht nur vererbbar ist, sie kann selbstbestimmend entdeckt
werden. Huber kommt zu der Schlussfolgerung, dass historische, politische, gesellschaftliche
und familidre Faktoren bei der Assimilation zusammenwirken. Doch die Zugehorigkeit zu einer
Gruppe, z.B. einer Tanz-, Musik- oder Religionsgruppe, kann eine Gemeinschaft innerhalb der
Minderheit schaffen. Dadurch kann das Ungarndeutschtum zu einer kulturellen Gemeinschaft
werden, anstatt nur eine Abstammungsgemeinschaft zu sein. Das erste Opfer der Assimilation
laut allen Befragten kann der Dialekt werden. Weiters sind das fehlende Traditionsbewusstsein,
die Stellung des Englischen, der mangelnde Zusammenhalt innerhalb der VVolksgruppe, die ge-
wachsene Assimilationsbereitschaft und die Modernisierung als problematisch anzusehen. So
kommt Huber zum Schluss, dass Ungarndeutsche ihre deutschen Wurzeln stirker definieren,
wihrend die sich als Ungarn bezeichnenden Befragten ihre ungarische Identitét hervorheben.
Weitere Ergebnisse lauten: Identitit ist dynamisch, Abstammung allein reicht nicht aus, Dialekt
ist ein Identitdtsmarker und Gemeinschaft kann iiber Kultur entstehen.

Trotz der kleinen Stichprobe gelingt es Huber Soziologie, Minderheitenforschung, Sprach-
wissenschaft und Identitdtsforschung zu verkniipfen. Dies macht den Beitrag zu einer starken
Stiitze des Archivs und zu einer Briicke zwischen den beiden benachbarten Beitragen.

Der dritte Beitrag des Bandes von Gabor Kerekes trigt den Titel ,,Das Motiv Heimat in der
modernen ungarndeutschen Literatur und diskutiert die Frage der Identitit und das Zugeho-
rigkeitsgefiihl der Kiinstler des modernen Ungarndeutschtums aus literaturwissenschaftlicher
Sicht. Da die ungarndeutsche Literatur laut Kerekes heutzutage eine Bekenntnisliteratur ist,
wobei das die Selbstdarstellung und Selbstbehauptung der Minderheit bedeutet, stellt sich die
Frage, wie das Motiv Heimat dargestellt wird, und welche Bedeutungen sie schon hatte. Kere-
kes beschéftigt sich ausschlieBlich mit Autoren, die sich als Ungarndeutsche verstehen, sich zur
Gemeinschaft bekennen und in Ungarn in deutscher Sprache dichten. VVor der Wende mussten
Ungarndeutsche ihren Weg zwischen dem kulturellen und politischen System Ungarns und der
eigenen Minderheitenidentitit im sozialistischen Regime finden. Die politische Wende im Jahre
1989 brachte einen wichtigen Wechsel. Die erste grofle Feststellung des Beitrags ist, dass
Ungarn die Heimat der Minderheit und somit ein Teil der Identitat ist. Das Motiv Vaterland hat
sich so zu einem zentralen Motiv entwickelt. Jedoch ist das kein chauvinistischer Patriotismus,
sondern eine Antwort auf die Atrozititen nach dem Zweiten Weltkrieg. Somit besitzt die
Heimatdarstellung emotionale, politische und gesellschaftliche Funktionen in einem. Dérfer,
Stiadte usw. werden auch auf verschiedensten, idyllischen Weisen dargestellt. In Wilhelm Kna-
bels Gedicht iiber Bonyhad ist die Historisierung des Motivs zu finden, was die Zugehdrigkeit
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zu Ungarn unterstreicht. Deutschland kann man als Herkunftsort der Gemeinschaft in den Ge-
dichten finden. Die Feststellung ist hiermit klar: Deutschland ist die Vergangenheit und histo-
rische Herkunft, aber Ungarn ist die gegenwértige Heimat. Auch in der Form der Darstellung
zeigt sich eine Wende: Wahrend friiher traditionelle Formen des Idylls herrschten, stehen jetzt
Individualisierung und Differenzierung im Vordergrund.

Kerekes’ Beitrag im Archiv gibt eine profunde Analyse seines Themas und verbindet Lite-
ratur und Geschichte auf eine verstdndliche Weise. Noch dazu verbindet dieser Beitrag die
ersten beiden Studien im Thema und in der Herangehensweise.

Eva Markus’ Beitrag in Band 17 des Ungarndeutschen Archivs mit dem Titel ,,Die deutsche
Mundart von Deutschpilsen/Nagyborzsony* beschéftigt sich aus sprachwissenschaftlicher
Sicht mit der Phonetik, Morphologie, Wortbildung, Lexik und Syntax dieser Siedlung. Griinde
fiir die Wahl der Untersuchung sind vor allem historisch und geografisch: Deutschpilsen liegt
im Norden an der slowakischen Grenze und ist tiberwiegend ungarischsprachig. Durch die im
13. Jahrhundert begonnene Ansiedlung handelt es sich um eine historisch vermischte Mundart
mit bairischen und mitteldeutschen Elementen. Die Untersuchung dokumentiert somit nicht nur
die lokale Verdnderung, sondern auch die historische Dialektologie der Region. Markus betont,
dass es sich um eine bestimmte Siedlungsmundart und nicht um eine einheitliche ungarn-
deutsche Sprache handelt, die durch die Binnenmigration unterschiedlich beeinflusst wurde. So
erginzt sie den vorherigen Beitrag, weil Kerekes die regionale Dimension der Heimat vorge-
stellt hat, wiahrend Markus die regionale Dimension der Sprache zeigt. AuBlerdem nimmt
Markus Bezug auf Huber und untermauert, dass der Dialekt auch zur ungarndeutschen kultu-
rellen Identitét beitragt.

Dieser Beitrag ist einer der wichtigsten des ganzen Bandes, weil er zeigt, wie wichtig die
wissenschaftliche Dokumentation dieser Mundart fiir das kulturelle Gedachtnis und die Iden-
titdt der Minderheiten ist.

Der fiinfte, soziolinguistisch ausgerichtete Beitrag von Erzsébet Knipf-Komlosi und Marta
Miiller, tragt den Titel ,,Einstellungen ungarndeutscher Erwachsener zur deutschen Sprache und
zu ihren Sprechern in Deutschland und Osterreich®. Die Verfasserinnen wollten nicht nur her-
ausfinden, ob die Befragten die deutsche Sprache ,,mégen®, sondern welches Bild sie von den
deutschsprachigen Landern haben, und wie sie deren Sprecher bewerten. An den vorherigen
Beitragen kniipft er durch die Frage an, welches Bild Ungarndeutsche von Deutschen und
Osterreichern haben. Somit werden Sprache, Kultur und Identitit verbunden. Interessant zu er-
wéhnen ist, dass die Ungarndeutschen einen groBen Unterschied zwischen den Nationen
machen. Dass Deutsch ein gewisses Prestige hat, wurde im Beitrag von Huber festgestellt.
Dieser Gedanke wird weitergefiihrt, indem man zeigt, dass Deutsch auch wegen seiner prakti-
schen und sozialen Funktion positiv bewertet wird. Die Loyalitit zur Sprache hingt nicht von
ihrem Prestige ab, sondern von der Funktion im Leben des Menschen, sei es Familien -, Min-
derheiten-, Fremd- oder Bildungssprache. Weiters wurden von den Verfasserinnen Attitiiden
gegentiber Sprecherlnnen des Deutschen untersucht, wodurch klar wurde, dass die Sprache
nicht nur als abstraktes System wahrgenommen wird, sondern dass Einstellungen vielmehr von
einer Vielzahl von objektiven Umstdnden und subjektiven Gefiihlen und Meinungen gelenkt
werden.
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Der vorletzte Beitrag des Bandes ist der Beitrag von Marta Miiller und trigt den Titel ,,Hodo-
nymische Namengebungsnormen der Deutschen im Ofner Bergland (Ungarn)“. Miiller unter-
sucht wie deutsche Straen-, Orts-, und Flurnamen in dieser Region entstanden sind und die
Entwicklungen, die sie widerspiegeln. Somit ergibt sich die zentrale Forschungsfrage, wie
deutsche hodonymische Namen gegeben werden, und welche Entwicklungen sie widerspiegeln.
Wie Markus so sagt auch Miiller, dass deutsche Namen der 6ffentlichen Raume einen Einfluss
auf das kulturelle Geddchtnis haben und zur Identitétsbildung der Gemeinschaft beitragen.
Auch historische Verdnderungen kann man durch die Namensgebung beobachten. Da das Un-
garndeutschtum in fritheren Zeiten in groBeren Mallen und auf groBerem Raum priasent war, ist
heute noch wichtiger, die Uberreste zu erhalten. Das wichtigste Ergebnis dieses Beitrags ist,
dass die deutschsprachige Namensgebung sowohl mit der Geschichte als auch mit der heutigen
Gesellschaft stark verbunden ist. Die Stralennamen haben einen Verweis auf das Friihere, aber
auch Bezug auf das Heutige mit allen politischen und sprachlichen Verdanderungen. Das unter-
streicht wiederum die regionale Vielfalt des Ungarndeutschtum.

Eine Besonderheit dieses Beitrags ist der auBergewohnliche Untersuchungsgegenstand.
Miiller untersucht einen alltdglichen Bestandteil im Leben der Ungarndeutschen und zeigt, dass
sie neben den literarischen Werken, der Sprache und der Geschichte, in den 6ffentlichen Réu-
men von Ungarn heute auch noch vertreten sind.

Die zweite Kooperation und damit der letzte Beitrag ist ,,Worter und Bilder: Die Entstehung
des Worterbuchs der Ungarndeutschen Mundarten (WUM) im digitalen Raum®, geschrieben
von Marta Miiller, Agnes Huber und Krisztina Gombkoté-Kemény. Er beschiftigt sich mit dem
fiir die Ungarndeutschen wichtigen Worterbuch der Ungarndeutschen Mundarten (WUM) und
skizziert seine Entstehung. Im Mittelpunkt steht die Beschreibung, wie die Mundarten im doku-
mentarisch und praxisorientiert angelegten WUM festgehalten werden. Das WUM ist notwen-
dig, denn es ist eine Losung, dem bereits in mehreren Beitragen angesprochenen Problem, dem
Verlust der Sprache, entgegenzuwirken. Es hélt Sprachformen fest, die heutzutage im alltigli-
chen Leben des Ungarndeutschtums nicht mehr vorzufinden sind. Im Korpus sind einfache und
komplexe Worter, Wortbildungen, Mehrwortausdriicke, Kollokationen, Redewendungen,
Sprichwaorter, Bauernregeln, kurze Gedichte und Beispiele aus Prosatexten vorzufinden. Die
Daten stammen aus verschiedenen Quellen, weshalb ein differenziertes Bild von der Sprache
der Minderheit entsteht. Die Digitalisierung bietet die Moglichkeit dieses Worterbuch lang-
fristig zu erhalten, jederzeit zu entwickeln und weiterzufiihren. Eine Besonderheit bringen noch
die visuellen Materialien im Worterbuch: In den Projektjahren 2023 und 2024 wurden mehr als
1300 Aufnahmen gesammelt, die einen visuellen Zugang zu den Bedeutungen der Stichworter
ermOglichen. Dadurch zeigt der Beitrag, dass das WUM sprachwissenschaftliche und auch
kulturgeschichtliche Bedeutung hat. Die Tradition der Ungarndeutschen kann man in Bildern
von Haus und Hof, Landwirtschaft, Weinbau, Tierhaltung, Forstwirtschaft und Fischerei sehen.

Die Stérke dieses letzten Beitrags liegt darin, dass er eine mogliche Form zeigt, wie Identitit,
Heimat und Sprache fiir die ndchsten Generationen langfristig vermittelt werden konnen.
AuBerdem zeigt er, wie die wissenschaftliche Dokumentation der Minderheitensprache moder-
nisiert werden kann.

Insgesamt bietet die 17. Ausgabe des Ungarndeutschen Archivs einen vielféltigen Einblick
in eine Vielfalt von Perspektiven. Uber das gemeinsame Thema des Ungarndeutschtums greift
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es Themen wie Identitét, Sprache und Heimat auf. Der Band bringt seinen Leserlnnen Material
iiber die Geschichte der Ungarndeutschen nidher und zeigt ihre heutige Lage in verschiedenen
wissenschaftlichen Fachbereichen. Er erfiillt seinen am Anfang vorgestellten Zweck, namlich
einen Uberblick fiir Germanistikstudenten zu geben, vollkommen.
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